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Me siento muy honrada de poder formar parte de este comité académico 
que acompaña al Prof. Johannes Kabatek en su toma de posesión del doctorado 
Honoris Causa por la Universidad de Suceava. Ya hace años que pienso que 
Johannes es uno de los grandes romanistas de finales del siglo XX y principios siglo 
XXI. El Prof. Kabatek es un gran romanista, tanto en sentido clásico como 
moderno del término. Él mismo ha mencionado en su discurso que entró en el 
campo de la romanística de la mano del gran lingüista Eugenio Coseriu y desde este 
punto de vista entronca de lleno en una tradición clásica e integradora de la 
lingüística y de la teoría del lenguaje. Ha heredado de su mentor una concepción de 
la lingüística como un campo de estudio abierto, interdisciplinar, y con diversos 
niveles de funcionalidad, muy preocupado por el componente histórico, social y del 
significado del lenguaje. La actividad científica del Prof. Kabatek se ha dedicado, 
precisamente, en sus más de 150 publicaciones hasta ahora, a abordar cuestiones 
diversas que abarcan una gran cantidad de ámbitos de la lingüística, que abrazan 
cuestiones históricas, sociolingüísticas, pragmáticas, etc. siempre con gran acierto, 
claridad y sabiduría. Siempre ha mostrado una concepción abierta e interdisciplinar, 
podríamos decir que anterior a su tiempo, que ha inspirado y guiado el trabajo de 
muchos de nosotros. 

Para poner un ejemplo, todavía recuerdo la lectura de un artículo suyo del 
2007, escrito en catalán, “Nous horitzons de la fonologia entonativa”, donde 
remarcaba que la fonología entonativa debía abrirse a investigar de forma completa 
los significados pragmáticos de la entonación, llegando incluso a llamarla 
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“marcador pragmático”. A su vez equiparaba brevemente algunos de los 
significados de los marcadores discursivos en alemán y otras lenguas con la 
entonación en lenguas románicas. También remarcaba la importancia de analizar el 
lenguaje conversacional en lugar de frases aisladas como retos metodológicos de la 
lingüística. Esta concepción que exponía era muy moderna y depasaba en mucho 
los objetivos de la fonología entonativa expuesta entonces por el modelo Métrico-
Autosegmental más ortodoxo. Pues bien, actualmente, una de las líneas de trabajo 
de nuestro grupo de investigación (y de otros grupos de investigación) se dedica 
precisamente a intentar describir los significados pragmáticos de la entonación y 
describir de forma más sistemática las interacciones que tiene con la sintaxis o los 
marcadores discursivas, a su vez intentando encontrar formas más ecológicas de 
obtener los datos.  

Finalmente, el Dr. Kabatek, como los grandes romanistas del s. XIX y del 
XX, habla y escribe diversas lenguas románicas como el rumano, el castellano, el 
catalán, el gallego, el francés, entre otras. Muchas de sus publicaciones son en estas 
lenguas y gracias a esto ha tendido puentes entre diversos grupos de investigación 
que investigan las lenguas románicas, tanto a través de sus publicaciones como 
también a través de la gran labor de edición de volúmenes y revistas especializadas. 
Una buena muestra de esta labor de inspiración es el workshop que tendrá lugar en 
Iaşi entre los días viernes y sábado para discutir aspectos de la entonación en 
lenguas románicas (sobretodo el rumano y español), y por la que yo estoy aquí en 
Rumanía ahora mismo. Gracias Johannes por inspirarnos con tu trabajo y tus ideas 
en la tarea y el sentido de la lingüística y por crear tantos puentes entre los grupos 
que trabajamos en el análisis de esta apasionante actividad humana.  

 


